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MOSULARE MONOSPESSORE -

GOLORATO NELLA MASSA

: - Modular A .Full-body coloured : Single thickness
L it s G Modular | In der Masse gefarbt* Einschichtig -
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Painted sheet metals and oxidised
effects create original,

attractive looks, in which the ageing
and corroding of the material shapes
new style canons.

Lackierte Blecke und die Oxidation von
Metall sorgen filir vollig neuartige
Eindriicke, wobei das gelebte,
zersetzte Material neue dsthetische
MaBstédbe setzt.

Des tbles peintes et des métaux oxydés
créent des allusions inédites,

ou la matiére vécue et corrodée définit
de nouveaux canons de l'esthétique.

Chapas pintadas y oxidaciones del metal
crean sugestiones inéditas,

en las que la materia vivida y corroida
define nuevos canones estéticos.

KpameHHe IIIIaCTUHH ¥ OKCUIVPOBAHHEIL
MeTallyl POXOAanT HeOoOHuHHE 3QOerTH,

B KOTOPHX ITOXMBIIASI, IIOKDHTAS
KOpPPO3ME MaTepusi, OIPENesieT HOBHE
SCTETUYECKME KaHOHH .




Blackmore OX 01 NAT - 60x120 / 24"x48" - 60x60 / 24"x24"
OX 01 NAT Code - 60x120 / 24"x48" - OX 01 NAT Sign - 60x60 / 24"x24"
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GREIGE_OX 01

Greige OX 07 NAT - 60x120 / 24"x48"



Greige OX 07 NAT - 60x120 / 24"x48"
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CORNSILK_OX 05

Cornsilk OX 05 NAT - 60x60 / 24"x24"




wlns. -

-
e Wi s -

L

Just as at home in Tokyo as in London,
Paris or New York, OXY is a metropolitan
experience perfect for luxury loft
apartments and exclusive stores, trendy
public areas or ventilated facades on
contemporary buildings.

In Tokio ebenso wie in London,
Paris oder New York. OXY ist eine
groBstadtische Erfahrung, die Lofts
und luxuriose Gewerbeflachen,
offentliche Tendenzraume

oder hinterliiftete Fassaden in
zeitgenossischem Baustil pragt.

A Tokyo comme a Londres, a Paris ou
a New York. OXY est une expérience
meétropolitaine qui fait ressortir le
caractere des lofts et des surfaces
commerciales de luxe, des espaces
publics qui font la tendance ou des
fagades ventilées de 'architecture
contemporaine.

En Tokio o en Londres, en Paris o en
Nueva York. OXY es una experiencia
metropolitana que caracteriza lofts

y superficies comerciales de lujo,
espacios publicos muy modernos o
fachas ventiladas de arquitectura
contemporanea.

B Tokmo kak B JIOHOOHe, B Ilapuxe mmm
B Hep-Jlopke.

OXY - B®TO BKCIIEPMMEHT IJIs
Meraronuca, KOTOPHM yMeCTeH

o nodra mm O OQOpMIEHWMST
TIOBEPXHOCTEM TOPT'OBOTO ILIEHTpa JIOKC,
TPEHIOBHX OOMECTBEHHEX IIOMEmMEHMIL
WY OJIsT BEHTWIMPYEMHX dacaoB B
COBPEMEHHOJ apXUTEeKTYpe.
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B -USLACKMORE_0X 01
SEEPGREY _OX 02

Brightgrey OX 03 NAT - 75x150 / 30"x60"
Blackmore OX 01 NAT - 60x120 / 24"x48”
OX 02 NAT Bansky - 60x60 / 24"x24"
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UN PROGETTO 21 ISPIRAZIONE INBUSTRIALE GHE INTEGRA IL A project inspired by the world of

industry, in which Mirage porcelain

GHES Pﬂﬁﬂl.".".’ﬂﬂ Mmﬂﬁi n’“. MNE EEI.I.E U'.leﬁf, stoneware combines with sheet metal

IN UNA FUSIONE MATERIGA BI AUSAGIA STRADRIINARIA. int?: an ?Xtramdinafﬂy bold blend of
materials.

Ein an der Industrie inspiriertes
Projekt, das Feinsteinzeug von Mirage
in die Welt des Blechs eingliedert, eine
Materialfusion von auBBergewohnlicher
Kiihnheit.

Dans une fusion matiériste d'une
audace extraordinaire, Mirage se
laisse transporter par le courant d'une
inspiration industrielle pour réaliser
un projet intégrant son gres cérame a
l'univers des to6les.

Un proyecto de inspiracién industrial
que integra el gres porcelanico Mirage
en el mundo de las chapas, en una
fusién material de extraordinaria
audacia.

IIPOEKT B OyXe MHIYCTPUAIIBHOM
OCTEeTUKlM, B KOTOPOM
KepaMorpaunT Mirage cOmmkaeTcst

C MMPOM METaJlJIONpoKaTa, CMEJHM U
HEOPOVHAPHEM CIUIaB MaTepui.

Brightgrey OX 03 NAT - 75x150 / 30" %60’
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Blackmore OX 01 NAT - 60x120 / 24"x48"
Royalwhite OX 04 NAT - 60x60 / 24"x24"
OX 01 NAT Code - 60x120 / 24"x48"
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x24"
x24"

60x60 / 24"
60x60 / 24"

Graphite OX 09 NAT -
OX 03 NAT Bansky

BRIGHTGREY_OX 0'3

GRAPHITE_OX
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Horn OX 06 NAT - 60x120 / 24"x48"
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Brightgrey OX'0 5
OX 03 NAT Bansky - 60x60
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i |
FORMATI S
sizes formats Formate formatos ¢opmaTu f\ = o = %
e R
PELLI SPECIALI , e
special pieces Sonderstlicke piéces spéciales BLACKMORE_0X ﬂm BEEPGREY _0X ﬂ&} BRIGHTGREY _0X m ROYALWHITE_DX ﬂw
piezas especiales mermancHHE 3AEMMA 60x120 / 24”x48” NAT SQ o
W s
Battiscopa 8x60 31;"x24” . _;' o
i TRty
HORN_OX 06 GREIGE_OX 011 WARM BROWN_OX 0g  GRAPHITE_OX 09

Gradino B 33x120 13'/;"x48”

25x150/ 10"x60” NAT SQ

75x150 / 30"x60” NAT SQ Gradino B Angolare

33x33 131"x13”

Gradino B 33x60 1315"x24”

Gradino A 30x60 12”x24”

60x60 / 24"x24” NAT SQ 30x60 / 12"x24" NAT SQ 15x60 / 6"x24” NAT SQ Gradino G 30x60 12”x24”

33



BLACKMORE_OX 01

ﬂEﬁHI Decors Dekore Decors Decoros [1eKOpH

30x60 / 12"x24” NAT SQ & 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

60x120 / 24"x48" NAT SQ & 10 mm

shadevariation || Skidresistance e’ 200
39 o = Efio 0X 01 NAT Code 60x120 / 24"x48"
SLIGHT | == 50 Ecolabel b | [ofeen e o . _ ] , _ o
51130 e Pezzi miscelati su 5 grafiche allinterno delle scatole. / Assorted pieces with 5 graphics inside the boxes.
\ ‘ Gemischte Kiste mit 5 verschiedenen Grafiken. / Piéces mélange sur 5 graphiques différente a 'interieur des boites.
BI. A ﬁ K M RE _ x Q ' ‘ 5 graficas diferentes mezcladas casualmente dentro de las cajas. / CmellaHHble n3aenna Ha 5 ypoBHAX BHYTPU KOPOGOK.

0X 01 NAT Mattoncino 0X 01 NAT Tribend
30x30/12'x12” 30x30/12"x12”

0X 01 NAT Bansky 0X 01 NAT Sign
60x60 / 24"x24" 60x60 / 24"x24"

0X 01 NAT Pixel Tribend Mix NAT 1-2-3
30x30/ 12"x12” 30x30/12"x12"
(spaccatella)

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIn NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIn
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30x60/12"x24" NAT SQ & 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

60x120 / 24"x48" NAT SQ & 10 mm

NAT
shadevariation | | skidresistance E‘
EU\\I':
Ecolabel

BEEPGREY_OX 02

0X 02 NAT Mattoncino 0X 02 NAT Tribend 0X 02 NAT Pixel Pixel B Mix NAT 2-3  Tribend Mix NAT 1-2-3
30x30/12"x12" 30x30/12"x12” 30x30/12"x12" 30x30/12"x12" 30x30/12"x12"
(spaccatella) (spaccatella)

0X 02 NAT Bansky
60x60 / 24"x24”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIi

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm

30x60/ 12"x24” NAT SQ & 10 mm

60120/ 245" NAT SQ @ 10 mm _

15x60 / 6"x24” NAT SQ & 10 mm

L
25x150 / 10"x60” NAT SQ & 10 mm

0X 03 NAT Bansky
60x60 / 24"x24"

BRIGHTGREY_OX 03

0X 03 NAT Mattoncino OX 03 NAT Tribend 0X 03 NAT Pixel Pixel B Mix NAT 2-3  Tribend Mix NAT 1-2-3
30x30/127x12” 30x30/12"x12” 30x30/12"x12" 30x30/12"x12" 30x30/12"x12"
(spaccatella) (spaccatella)

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIi
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60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm

30x60/ 12"x24” NAT SQ & 10 mm

60x120/ 24"x48" NAT SQ & 10 mm 60x120 / 24"x48" NAT SQ & 10 mm

15x60 / 6"x24” NAT SQ & 10 mm 15x60 / 6"x24” NAT SQE 10 mm

75x150 / 30"x60" NAT SQ G 10 mm 25x150/10"x60" NAT SQ & 10 mm 75x150 / 30"x60" NAT SQ G 10 mm 25x150/10"x60" NAT SQ & 10 mm

NAT

ROYALWHITE_OX 04 CORNSILK_0X 05

0X 04 NAT Mattoncino ~ 0X 04 NAT Tribend 0X 04 NAT Pixel Pixel A Mix NAT 4-5 0X 05 NAT Mattoncino  0X 05 NAT Tribend 0X 05 NAT Pixel Pixel A Mix NAT 4-5

30x30/12"x12" 30x30/12"x12” 30x30/12"x12” 30x30/12"x12” 30x30/12"x12" 30x30/12"x12" 30x30/12"x12” 30x30/12"x12”
(spaccatella) (spaccatella) (spaccatella) (spaccatella)
0X 04 NAT Bansky 0X 05 NAT Bansky
60x60 / 24"x24” 60x60 / 24"x24"
NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIn NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIn

39
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: 60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm
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il

60x120 / 24"x48" NAT SQ & 10 mm

NAT
shadevariation | | skidresistance

HORN_OX 06

- - .
— :
- —
- -
= - =
T
[ ¥

0X 06 NAT Pixel

0X 06 NAT Mattoncino OX 06 NAT Tribend
30x30/12"x12" 30x30/12"x12” 30x30/12"x12"
(spaccatella)

0X 06 NAT Bansky
60x60 / 24"x24"

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIi

30x60/12"x24” NAT SQ & 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 15x60 / 6"x24” NAT SQ €10 mm

60x120 / 24"x48” NAT SQ & 10 mm

NAT
shadevariation | | skidresistance

GREIGE_OX 011

0X 07 NAT Mattoncino 0X 07 NAT Tribend 0X 07 NAT Pixel
30x30/12"x12” 30x30/12"x12” 30x30/12"x12"
(spaccatella)

0X 07 NAT Bansky
60x60 / 24"x24”

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIi

4
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30x60/12"x24" NAT SQ & 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

60x120 / 24"x48" NAT SQ & 10 mm

NAT
shadevariation | | Skidresistance S

RO \'f‘é

EU
SLIGHT -\51?;,'-'& Eco

WARM SROWN_OX 08

0X 08 NAT Mattoncino OX 08 NAT Tribend
30x30/ 12"x12" 30x30/ 12"x12"

0X 08 NAT Pixel
30x30/12"x12"
(spaccatella)

0X 08 NAT Bansky
60x60 / 24"x24"

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbI

30x60/12"x24" NAT SQ & 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 15x60 / 6"x24” NAT SQ €10 mm

60x120 / 24"x48" NAT SQE 10 mm

NAT
shadevariation | | SKidresistance

EU\‘;’;":
stranT =Uom Lol ot

GRAPHITE_OX 04

E!EEIH Decors Dekore Decors Decoros JIeKOpH

0X 09 NAT Mattoncino 0X 09 NAT Tribend 0X 09 NAT Pixel
30x30/12"x12" 30x30/12"x12" 30x30/12"x12”
(spaccatella)

0X 09 NAT Bansky
60x60 / 24"x24"

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbIA

43



EOLOURS + sizes

o | P | B0 | B | TB0mm | BN soaeses | soeooier | soeo oier | b0 iowrz | a0 ez | 5060/ 12502 | 3060/ 122" | 300/ 122" | 3060 1212
FORMATI SIZES FORMATS FORMATE FORMATOS ®OPMATEI DECORI DECORS DEKORE DECOR DECOROS [EKOPbI
NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT

BLAGKMORE NF31 NF39 NJ50 NG30 NH25 NM70 NH26 NH38 NH32 NH43
BEEPGREY NF32 NF40 NJ51 NG31 NH27 NH39 NH33 NH37 NH44 \has
BRIGHTEREY NZ73 NZ75 NF33 NF41 NJ52 NG32 NH28 NH40 NH34 NH45
RAYALWANTE NZ74 NZ76 NF37 NF42 NJ53 NG33 NH29 NH41 NH35 NH46 Has
CORNSILK NWS58 NZ77 NF38 NF43 NJ54 NG34 NH30 NH42 NH36 NH47
- 0B30 NI16 0B26 NI18 NI20 0B54 0B58 NI24
EREIGE 0B31 NI7 0B27 NI19 NI21 0B55 0B59 NI25
WARM SROWN 0832 0822 0828 0824 0864 0B56 0860 0862
ERAPHITE 0B33 0B23 0B29 0B25 0B65 0B57 0B61 0B63
iy i B e, 25,48 23,80 36,92 25,33 24,82 24,78 36,92 871 - - - : : . .
5 e, 1 3 2 3 6 12 2 1 2 6 6 6 6 6 6
£ B P 1,125 1,125 1,44 1,08 1,08 1,08 1,44 0,36 - - : . - : -

ST G 25 30 14 40 40 40 14 50 - . - . : . .
B o 28,125 33,75 20,16 43,20 43,20 43,20 20,16 18,00 - - - - - - .

Materiale rettificato e monocalibro. / Squared and monocaliber / Ware nachkalibriert und im monokaliber / Materiel rectifie et a un sol calibre / Material rectificado y monocalibre /
PekTnduLmpoBaHHbIi 1 opHoKanMbepHbiii Matepuan BO BCex hopMatax 1 ¢ NiobbiM TUMOM MOBEPXHOCTH.

Per mantenere la modularita & necessaria una fuga di 2 mm. La richiesta di posa modulare deve essere espressamente indicata nell'ordine. Si consiglia l‘utilizzo di stucchi colorati in
sintonia con i colori dei fondi. / To maintain modularity, the use of a 2 mm joint is required. The request for a modular tiling layout must be clearly stated in the order. We recommend the use of
coloured grouts that match the background tiles. / Um die Modularitét zu erhalten, muB man das Material auf eine Fuge von 2 mm beachten. Der Wunsch einer modularen Verlegung muss in der
Bestellung ausdriicklich angegeben werden. Wir empfehlen die Verwendung von farbigen Fugenmassen, die farblich mit den Grundfliesen tbereinstimmen. / Pour garder la modularité, il est nécessaire
de réaliser un joint de 2 mm. La demande de pose modulaire doit étre indiquée expressément au moment de la commande. Nous vous conseillons d’avoir recours & des produits de jointoiement
colorés assortis aux couleurs des carreaux de fond. / Para seguir teniendo la modularidad es necesario hacer una junta de 2 mm. La peticién de colocacion modular debera indicarse expresamente
en el pedido. Se aconseja utilizar materiales coloreados para relleno de juntas que combinen bien con los colores de los azulejos de fondo. / MoaynbHaA yknaaka nanuTkin AOMKHA BbIMONHATLCA
€O LUBOM 2 MM. HeoBXxoauMocTb MOAYNbHOM YKNafKu A0MKHa BbiTb YETKO ykasaHa B 3akaae. PekoMeH/yeTCcA UCTIoNb30BaHIA LIBETHOM, COETAIOWEICA C OCHOBHBIM LIBETOM MAUTKM, 3aMa3Ki.

44

*  Pezzi miscelati su 5 grafiche all'interno delle scatole. / Assorted pieces with 5 graphics inside the boxes. / Gemischte Kiste mit 5 verschiedenen Grafiken.
Piéces mélange sur 5 graphiques différente & I'interieur des boites. / 5 graficas diferentes mezcladas casualmente dentro de las cajas. / CmeLuaHHble U3fen1A Ha 5 YPOBHAX BHYTPI KOPOBOK.

** Decoro su rete. / Mesh-backed decoration. / Dekor auf Netz. / Décor sur filet. / Decoracion en red. / [lekop B ceTi.

NAT: Naturale - Natural - Natur-unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbiit

A: Disponibile - Available - Disponible - Lieferbar - Disponible - locTynHblit

shadevariation

SLIGHT

45



EOLOURS + sizes

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 -G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD  |INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 -G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 - G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G| VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKMN 3HAYEHWA  |PEQYCMOTPEHHbIE CTAHOAPTOM EN 14411-G | CPE[HEE S3HAYEHVE MIRAGE
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE GHARACTERISTICS - oX02- 0Lk o 04 -
MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES 0X 05 - OX 06 - OX 07 oX 01
- CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PABMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKI 0X 08 - 0X 09
LATI CONFORME
SIDES - SEITEN ENISO +0,6% MAX COMPLYING - ERFULLT
COTES - CANTOS 10545-2 (£ 2,0 mm MAX) CONFORME - CONFORME
PASMEPbI CTOPOH COOTBETCTBYET
SPESSORE CONFORME .
THICKNESS - DICKE ENISO +5,0% MAX COMPLYING - ERFULLT
& U |§ @ @ @ EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (20,5 mm MAX) CONFORME - CONFORME
] ] i ) - - ) TOMLWHA COOTBETCTBYET
Battiscopa Battiscopa™* Gradino A *** Gradino G *** Gradino B Gradino B Gradino B Angolare °
4x60/1%/5"x24” | 8x60/3'/s"x24” | 30x60/12”x24” | 30x60/12"x24” | 33x120/13'/s"x48” | 33x60/13'/s"x24” | 33x33 / 13/5"x13'/5" RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI CONFORME
= ||+ | |STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,5% MAX COMPLYING - ERFULLT
PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES SONDERSTUCKE PIECES SPECIALES PIEZAS ESPECIALES MELMATIHBIE 30EMVA RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (% 1,5 mm MAX) CONFORME - CONFORME
KOCOYroNbHOCTb COOTBETCTBYET
NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT ORTOGONALITA CONFORME
=+ | |RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT ENISO +0,6% MAX COMPLYING - ERFULLT
BLACKMORE 0E21 NI26 NI47 A NI22 NI54 Ni61 PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (= 2,0 mm MAX) CONFORME - CONFORME
- KPWBW3HA CTOPOH COOTBETCTBYET
BEEPGREY 0E22 NI27 NI48 A 0A48 NI55 NI62 PLANARITA e —
9 é SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT ENISO +0,5% MAX COMPLYING - ERFULLT
3 : PLANEITE DE SURFAGE - PLANEIDAD 10545-2 (2,0 mm MAX) CONFORME - CONFORME
BRIGHTGREY i OE23 NI28 NI49 A NI23 NI56 NI63 KPVIBI3HA NVLIEBOV MOBEPXHOCTY COOTBETCTBYET
-
ASSORBIMENTO D’ACQUA
ROYALWHITE 0E24 N|29 N|50 A NJ55 N|57 N|64 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME ENISO <05% 0.04% 0.04%
ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 SO0 i e
CORNSIL OE25 NI30 NI51 A NY49 NI58 NIB5 BOROOTOUEHE
~ RESISTENZA ALLA FLESSIONE S>700N (< 7,5mm) 592,937 N $2.937 N
72 | |FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT ENISO $>1.300N (> 7,5 mm) : ’
Y~ , 5
HORN 0E26 NI31 NI52 A A NI59 NI66 @ | |RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 N R
MPEAEN MPOYHOCTW NPU U3IVIBE R > 35 N/mm?. ! !
— OE27 NI32 NI53 A A NI6O NIG7
¢ RESISTENZA ALL'URTO
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT ENISO VALORE DICHIARATO 0.88 0,89
WARM SROWN 0E28 0E30 A A A A A 4~ RESISTANGE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’ '
" YIAPOCTONKOCTb
GRAPHITE 0E29 0E31 A A A A A RESISTENZA ALL'ABRASIONE
! # ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT ) ENISO J— p— _
RESI§TANCE A L'ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 -
CTOVKOCTb K UCTUPAHWIO
- I“rdo er scatola (K) COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE -

ﬁ ge p ! n‘t‘ _ _ _ . _ _ _ = COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT ENISO _ —6.3x10°C" —63x10%°C"
’ggg’g;;;‘;‘opfgp‘;g"e P ot por o = 7| | COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 o= =
pozzpor soaola KOS®OULWMEHT JIMHEMHOO TEPMUYECKOTO PACLUIMPEHIA

ieces for box - Stiick pro Karton

=1 Pt e - piocas por Gaja 10 10 8 8 2 4 4 RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI NESSUN DANNO
i, scatola RESISTANGE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN SO TEST SUPERATO SECONDO EN IS0 10545-1 NO DAMAGE - KEIN SCHADEN

ﬁ mg. ggﬁe mg. Kgggn - - - - - - - RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
Ko KOpcGK% ' CTOVIKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI BE3 NMOBPEXAEHN

tola/pallet
EZ%/; le : K%;‘Jg%’;ﬁgf‘ - - - - - - - RESISTENZA AL GELO . NESSUN DANNO
oé) FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT ENISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
@ maq./pallet - - - - - - - MOPO30CTOVKOCTb BE3 MOBPEXEHNN
RESISTENZA ALLE MACCHIE .
*** Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping / Ausfiihrung mit Eckabrundung / Fagonnage a bord rond / Acabado canto romo / lMnuTka ¢ 3asanom ..o ﬁggigﬁﬁgé 18)? K@‘SE-SF,nggEq‘-EEg: ﬂDlLfg E,T;NCHAS 152‘4[58.?4 W[\JLE%FE/EF?Q%H\KmP s °
YCTOMYMBOCTb K NMATHOOBPA3OBAHWIO
‘ ‘ NAT ‘ NAT
Oxy e tutte le altre collezioni Mirage sono consultabili anche su iPAD. Accedi all’App Store sul tuo dispositivo Apple e DM. 236/89 BCRA >0,40 >0,40 >0,40
scarica gratuitamente I'applicazione “MyMirage”. / Oxy and the complete Mirage library is available on iPad: go to App Store SCIVOLOSITA
ancag e app ymirage - o ane e somb g 4 . h P B | |s<oresistance - RuTscHwerT ASTM Wetand Dry >060 >0,60 >060
using your Apple device and download for free “MyMirage” application. / Oxy und alle anderen Mirage —Kollektionen sind auch GLISSANCE - ADHERENGIA
auf dem iPad abrufbar. Einfach und kostenlos im AppStore unter ,MyMirage“ zu. / Oxy et toutes les autres collections Mirage sont CKOMb3KOCTh DINST130 . "9 R9
également disponibles méme sur IPad. Il faudra simplement accéder a ’App Store et télécharger I'application gratuite « MyMirage DIN 51097 - - -
»./ Oxy y las demas colecciones Mirage se pueden consultar también con el iPad. Acceda a App Store con su dispositivo Apple ENV 12633 >CL1 oL cu

e descargue gratuitamente la aplicacién “MyMirage”. / Oxy u Bce apyrue konnekuum Mirage, nocTynHel Takxe Ha IPAD. Boawii B

° : Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez
App Store Ha ycTpoiicTe Apple 1 3arpy3u 6ecnnatHoe npunoxenue “MyMirage”.

contacter Mirage SPA - Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukatos obpaluaitecs B Komnanmo Mirage SpA
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Available on the
D App Store



Resistenza all’attacco chimico - Resistance to chemicals - Chemikalienbestandigkeit - Resistance a

I'attaque chimique - Resistencia quimica - XMWYECKAA CTOMKOCTb

Resistenza all’abrasione - Abrasion resistance - Abriebfestigkeit - Resistance a I'abrasion - Resistencia a la

abrasion - CTOMKOCTb K UCTUPAHUIO

RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS
CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT
RESISTANCE A L'ATTAQUE CHIMIQUE
RESISTENCIA QUIMICA
XVMUYECKAA CTOVKOCTb

GL

RESISTENZA ALL'ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE
ENISO 10545-7

Prodotti chimici ad uso domestico

Cloruro di ammonio 100 g/

Additivi per piscina
Ipoclorito di sodio 20 mg/I

Acidi a bassa concentrazione
Acido cloridrico 3%

Acidi a bassa concentrazione
Acido citrico 100 g/I

Basi a bassa concentrazione
Idrossido di potassio 30 g/I

Acidi ad alta concentrazione
Acido lattico 5%

Basi ad alta concentrazione
Idrossido di potassio 100 g/I

Acidi ad alta concentrazione
Acido cloridrico 18%

PEI

OX 01

3

GRES PORECELLANATO GL COLORATO NELLA MASSA

| composti metallici presenti sulla superficie , che garantiscono da un punto di vista estetico
quella lucentezza e rifrazione della luce tipica del prodotto, rendono OX 01 Blackmore idoneo
per pavimenti e rivestimenti soggetti a calpestio per traffico ordinario, per locali residenziali e/o
ambienti commereciali a traffico leggero.

FULL-BODY COLOURED GL PORCELAIN STONEWARE

The metal compounds found on the surface, guaranteeing the product’s distinctive brightness
and refraction of light from the point of view of its appearance, make 0X 01 Blackmore suitable
for floors and wall coverings subject to normal wear in the home and /or shops and offices
subject to light foot traffic.

IN DER MASSE GEFARBTES FEINSTEINZEUG GL.

Die metallische Verbindungen auf der Oberfldche, die in &sthetischer Hinsicht den typischen
Glanz und die Lichtbrechung dieser Fliese gewahrleisten, eigenen den Produkt OX 01 Blackmore
ein fiir Bodenbeldge und Wandverkleidungen mit gewohnlicher Trittbelastung. Diese Fliesen sind
fiir Wohnraume bzw. Gewerbebereiche geeignet, ausgenommen stark frequentierte Bereiche.

GRES CERAME GL COLORE DANS LA MASSE

0X 01 Blackmore est recommandé pour les revétements de murs et les revétements de sols ex-
posés a un piétinement normal, pour les batiments résidentiels et/ou les espaces commerciaux
a passage faible. Les composés métalliques présents sur la surface sont @ méme de garantir,
au niveau de I'esthétique, cet éclat et cette réfraction de la lumiére propres au produit, qui rend,
clui-ci, apte pour I'emploi confirmé ci-dessus.

GRES PORCELANICO GL COLOREADO EN MASA

Los compuestos metdlicos presentes en la superficie, que garantizan desde el punto de vista
estético el brillo y la refraccion de la luz tipicos del producto, vuelven el 0X 01 Blackmore idoneo
para suelos y revestimientos sujetos a uso normal, para espacios residenciales y/o espacios
comerciales de transito ligero.

KEPAMOTPAHUT IJTA3YPOBAHHbIA OKPALUEHHbIA B MACCE

M3-3a  npucyTCTBMA Ha NOBEPXHOCTM METANNMYECKUX COEAVHEHWIA, obecreynBatoLmx
C 9CTETUYECKOW TOYKW 3peHua TUNUYHBIA - Bneck U npenomneHMe Cceeta MpPOAYKTa,
pexomeHzyeTcA ucrionb3osatb 0X 01 Blackmore AnA nonoB 1 NOKPLITUIA B 30HaX C 0BLIKHOBEHHOM
WHTEHCUBHOCTbLIO ABUXEHUA, ANA XUNbIX I'IOMeLLleHVIVI whnu ANA TOProBbIX LEHTPOB C HebonbLLOi
VHTEHCUBHOCTbIO ABIKEHUA.

A= Nessun effetto visibile / No visible effect / Keine sichtbare Wirkung / Aucun effet visible / Ningun efecto visible / Hukaxoro Buaumoro addekTa

B= Modificazioni effettive nell’aspetto / Effective change of appearance / Tatséchliche Veranderungen im Erscheinungsbild / Modifications effectives de I'aspect / Modificaciones efectivas de
aspecto / AiBHOE M3MEHEHe BHELUHETO BUaa
C= Perdita parziale o completa della superficie originale / Partial or complete loss of original surface / Teilweiser oder vollstandiger Verlust der Originaloberfldche / Perte partielle ou compléte
de la surface originale / Pérdida parcial o completa de la superficie original / YacTuuHas unu nonHas noTepA OpUrvHaNbHO NOBEPXHOCTH

RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS
CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE
RESISTENCIA QUIMICA
XVMUYECKAR CTOMKOCTb

UGL

Prodotti chimici ad uso domestico

Cloruro di ammonio 100 g/I
Additivi per piscina
Ipoclorito di sodio 20 mg/I

Acidi a bassa concentrazione
Acido cloridrico 3%

Acidi a bassa concentrazione
Acido citrico 100 g/I

Basi a bassa concentrazione
Idrossido di potassio 30 g/I
Acidi ad alta concentrazione
Acido lattico 5%

Basi ad alta concentrazione
Idrossido di potassio 100 g/l

Acidi ad alta concentrazione
Acido cloridrico 18%

0X 02 OX03 OX04 OXO05 | OX06 | OX07 | OX08  OXO09

A= Nessun effetto visibile / No visible effect / Keine sichtbare Wirkung / Aucun effet visible / Ningun efecto visible / Hukakoro Buaumoro adchekta

B= Effetti visibili sui bordi tagliati / Effects visible on cut edges / Sichtbare Effekte an den geschnittenen Randern / Effets visibles sur le bords coupés / Efectos visibles sobre los bordes
cortados / Buaumbie achcheKTbl o 06pe3aHHbIM Kpasm
C= Effetti visibili sui bordi tagliati, non tagliati e sulla superficie di esercizio / Visible effect on cut edges, on non-cut edges and on the working surface / Sichtbare Wirkungen an den geschnittenen
Randem, an den nicht geschnittenen Réndem und auf der Arbeitsfléche / Effets visibles sur les bords coupés, non coupés et sur la surface de travail / Efectos visibles en los bordes cortados, no
cortados y en la superficie de trabajo / Buaumbiii 3ptheKT Ha Cpe3aHHbIX, He Cpe3aHHbIX Kpaax 1 Ha paboyel MoBEPXHOCTY
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Tutte le piastrelle Mirage sono studiate e prodotte

interamente in Italia, elemento che oggi piu che mai

testimonia la volonta dell'azienda di promuovere

la qualita ed i valori dellautentico Made in Italy.

Per noi il marchio Made in ltaly non & uno slogan,

bensi I'espressione di valori forti e reali in termini

di etica lavorativa, di responsabilita sociale

e di rispetto delle persone al fine di garantire

loro le migliori condizioni di lavoro possibili, ma anche e :

trasparenza, attenzione e responsabilita verso ey 1 - = e mitH
il territorio e la salvaguardia dell’ambiente. . =

Il marchio Made in Italy & per noi la garanzia di qualita ———— : 100%
di un prodotto unico, che racchiude in se’ tutte le doti ] I = | MﬂfE
di ingegno, creativita e ricerca, di innovazione tecnologica - [N ITALY
nel rispetto della tradizione ma, allo stesso tempo, della == R

flessibilita di adattare il bello all'utile, 'antico al moderno:

un pregio riconosciuto, da sempre, allo stile ed alla

ceramica italiana nel mondo.

All Mirage tiles are designed and manufactured
exclusively in ltaly. Today more than ever before, this

is indicative of our desire to place the accent on the
renowned quality and value of Italian-made products.
For us, the Made in Italy trademark is not merely an
aadvertising slogan. It is something that expresses a series
of strong, authentic values: ethics in the workplace,
social responsibility, respect for people and

a commitment to guaranteeing them the best possible
working conditions, coupled with transparency and
determination to look after our surroundings
and safeguard the environment.

For us, the Made in ltaly trademark guarantees a unique,
quality product that boasts a series of unbeatable features:
inventiveness, creativity, research, technological innovation
and at the same time, respect for tradition, along with the
ability to match beauty with practicality and the ancient
with the modern. This is what ltalian style and Italian
ceramics have always been admired for the world over.

100% MADE IN ITALY

In Mirage, l'operare con trasparenza nei confronti di tutti gli Here at Mirage, we consider transparency as an essential value in
interlocutori, clienti, fornitori e collaboratori & considerato un valore  our dealings with everyone, from customers and suppliers to staff.
fondamentale. Proprio per questo, anticipando le legislazioninazionali  This is why, ahead of ltalian and European legislation to support a
ed europee a sostegno di un codice etico ispirato alla trasparenzanel  code of ethics inspired by transparency in trade relations, Mirage is
commercio, Mirage accoglie con impegno l'iniziativa promossa already committed to the project set up by the Executive Board of
dal Consiglio Direttivo di Confindustria Ceramica di riportare su  Confindustria Ceramica for information on the origin of products to
prodotto ed imballi le informazioni relative all’origine. appear on both products themselves and their packaging.

www.mirage.it

MIRAGE ”

Ceramics.Design.Sustainability

Ceramics of Italy




41026 PAVULLO (MO) ITALY - Via Giardini nord, 225
Tel. +39 0536 29.611- Telefax +39 0536 21.065
info@mirage.it - www.mirage.it

www.mirage.it

. http://www.facebook.com/Ceramiche.Mirage
https://twitter.com/#!/Mirage_it
https://twitter.com/#!/Mirage_it_ENG

. http://pinterest.com/Mirageit/
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